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B crarbe paccMarpuBaeTcs CyIIHOCTb aHTPOHOHMMHUYECKUX KOJIOB, OIMCBHIBAIOTCA (DYHKIIMU aHTPOIIOHUMOB B COCTa-
BE TEKCTa M XapakTep IepeiaBaeMoii uMu MHGOPMAILUK, AHAJU3UPYETCS KOHHOTATHBHBIH OPEOJI aHTPOIOHMMOB 1

X KYJbTypHas CUMBOJIMKA.

Kmoueswvie ciosa: ]II/IHFBOKy]IbTypHI)IfI KO, OHUM, aHTPOIIOHUM, KOHHOTAIlUA, CUMBOJIMKA.

Mmena co6erBertbie (OHUMBI) B COCTABE JIMH-
IBOKYJIBTYPbl 06PasyioT KoOjibl, (DYHKIIMOHUPYIO-
mye B J060M TUIIE TeKCTa Hapsy € KOJAMHU, CO-
CTOSIIIMMU M3 MMEH HapulaTeJbHbIX. Mst cobert-
BEHHOE OIpeessIeTcsl KaK <«CJOBO, CJIOBOCOYETA-
HUE WU TIPEJIJIOJKEHNE, KOTOPOe CJIY>KUT JIJIsl BbI-
JleleHrsT UMEeHYeMOTo UM OOBbeKTa U3 psafa mojo6-
HBIX, WHWBUIYAJIUIUPYS U UAeHTHPUIMPYS TaH-
Hblii 06bexT>!. TIpu 5TOM HMeeTcss B BUIY €1u-
HUYHBIA, OTAEJIbHO B3ATbIA O00BEKT (9K3eMILIAp
WM WHAMBUAYYM, a He KJacc). B mnpuBeaeHHOM
OTIpejieJIeHNH TIOAYEPKUBAIOTCS Takue (QyHKIIUU
OHMMa, Kak BbljleJieHNe, WHINBUAYAIN3AIMSA U
unentudukaius o6beKkTa, HO HE OTMEYAIOTCS €ro
JedUHUINS U XapaKTepu3alms.

Onum «B uncrom Buze» (He o6/1agaloNMil yep-
TaMKM MMEHM HAPUIATEIbHOTO) SABJISAETCS, TaK CKa-
3aTh, «SAPJBIKOMY» €IMHHUYHOrO 0ObeKTa, HUKAK €ro
He OMpeAesIioNM U He ONUCHIBAIONINM, a JIHIIh
OT/IEJISTIONIUM €TO OT BCEX JIPYTUX OOGBEKTOB W TEM
caMbIM WIEHTU(UIUPYIONIUM €ro KaK HeuTo abco-
JIOTHO WHAMBHUAyandbHoe. <«Ecim pannag Bemp
JICCTBUTEIbHO €CTh OHA caMa, TO OHAa €CTh HeKas
HE CBOJIUMAsi HU HA YTO JIPyroe aGCOJIOTHAS WH/IU-
BU/YAJbHOCTD ... OnpenenmTsb aGCOMIOTHYIO WH/IU-
BHU/IyaJTbHOCTb BEIIH — 3HAYUT HE UMETb BO3-
MOKHOCTH BBICKA3aTb O Hell HHU OJHOTO IpeIrKa-
Ta»2. VnpiMu coBaMu, OOBEKT KaK MHAWBUIYYM
He nozajaercst ornpezaenennio. Oupenesntb o6beKT
MOKHO TOJIPKO KaK 4YJieH KJacca, IePedyucainB
KOMILIEKC €T0 KaTerOpHaJbHbIX TPU3HAKOB, TO
€cTb TIPU3HAKOB, OTHOCSIINX €r0 K TOMY WJIH WHO-
My KJIaccy.

"Ionosa Anexcandpa Huxoaraesna, acnupanm xagheopol
AHZAUTUCKOU PUAON0ZUU U MEKKYILMYPHOU KOMMYHUKA-
uuu paxyrvmema UHOCMPAHHBIX SA3bIKOS.

E-mail: honey_17.09.88@mail.ru

1 JI9C — JluHrBucTHYECKHIT SHIIMKIONEMYECKHIT CI0BapPh
/ B.H.{puesa (pex.). — M.: 1990. — C.473.

2 Jloces A.®@. Mug. Yucao. Cymuocrs. — M.: 1994, —
C. 322 - 323.

Hamnpumep, peduHums aHrjJuicKoro WMeHH
HapurarenbHoro dramatist — <«author of plays»
[COD] — copmepskut KareropuajibHble MPHU3HAKU
[aBrop] (cy6bexr pmesatembroct)] u  [mbecsi]
(IIpOYKT J1€ATEIbHOCTH), KOTOPbIE BMECTE CO-
CTaBJIAIOT TOHATHE <«JPaMaTyprs W OYepUYUBAIOT
TPaHUIBl  KJacca OOBEKTOB, HA3bIBAEMBIX OTUM
cjoBoM. Ho HEBO3MOXXHO [1aTh HMCYEPIBLIBAIOINLYIO
nedunnipio wMenn cob6erBennoMy Shakespeare,
n60 3TOT OGBEKT, OYAy4d €IMHUYHBIM, BKIIOYAET
6eCKOHEYHOE YUCJIO TPHU3HAKOB, MEPEYUCIUTH KO-
TOpbIE B TOJHOM OObeMe He TPEICTABJISIETCS BO3-
MoxkHbIM. [lepudpaspr  Ttuma the author of
«Hamlet», the greatest playwright of all times,
Anne Hathaway’s husband u T.11. ykasbiBator Ha
00BEKT, XapaKTEPU3YIOT €ro 10 OT/EJbHbIM TPH-
3HAaKaM W TO3BOJISIOT OTTPAHUYHMTb €r0 OT BCEX
OCTAJIBHBIX, TO €CTb BBITIOJHAIOT HOMHHATHBHYIO,
xapakrepusyoiyio 1 auddepeHnupyoiyo
(yHKIMM, HO He SBJSAIOTCS ero AepUHUIUSIMH,
MOCKOJIBKY HET BO3MOKHOCTH TEPEYNCTUTDH BCE
MIPU3HAKN YHUKAJIBHOTO 0OBEKTA.

Takum 0o6pa3oM, «B YMCTOM BuUje» UMs COOCT-
sennoe (manpumep, Shakespeare) wHasbiBaeT u
uaeHTuUIMpyeT, HO HE OIpe/eseT U JaXe He
XapaKTepu3yeT eAMHUYHBIH OOBEKT 10 €ro IMpu-
sHakaM. (Buyrpennsisi dopma s1oii pamumn —
«TIOTPSCAIONINI KOTIbeM» — HOCHT 3THMOJIOTHYE-
CKMIT XapakTep W HUKAK He XapaKTepu3yeT HOCH-
Tesst pamMuTn).

Ho na mpaktuke B 3HAaYMTEJIHHOM YUCJIE CJIyda-
€B MMeHa COOCTBEHHBIE HE BBICTYIAIOT «B YHCTOM
BU/Ie»; OHU MMEIOT HEKOTOPbIe CBOWCTBA MMEH Ha-
punateabHbix. B ux BHyTpenHeil ¢opme orpake-
Hbl OT/IJIbHBIE TIPU3HAKU, PEAJBHO IPUCYIIHE
oObekTaM HoMuHaimu, Hampumep: Salt Lake,
South African Republic, Pathfinder (npossuine
reposg pomana J[Ixx. @enumopa-Kynepa), White
Fang (knmuka coGaku u3 pomana [Ixx. JloHgona)
u ap. IAto He JneduHUIUSA, HO, 10 KpaiiHell Mepe,
YaCTUYHAS XapaKTepusaius 06beKTOB.
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K.Mapkc ytBepxaan: <« pemurtesbHO HUYETO
He 3HAI0 O JJaHHOM 4YeJIOBEeKe, €CJIM 3HAl0 TOJbKO,
4TO ero 30ByT SIKOBOM»3. VMeercss B BHIY, 4TO
JIMYHOEe WMS He WH(OPMATUBHO. IJTO TIPEACTABJIS-
€TCs1 HEKOTOPbIM IpeyBesjuueHueM. I3 unmMeHun
SKOB MbI M3BJIEKaeM CBeJIEHHS O TOM, YTO €ro HO-
CUTEJIb, BO-TIEPBbIX, MY’>KUMHA, a BO-BTOPBIX, CKO-
pee BCero, NPUHAJIEKUT K JIMHIBOKYJIBTYDE, HUC-
TOPUYECKUMU KODHAMHU yXOAdIlell B Uy/eo-
xpuctuanckyio tpaaunmio (Makos — O6ubeiickoe
uMs); ecau 6parhb TpHBeAeHHyI0 MapkcoMm dhopmy
Jakob (me JKaky6, ne [Ixiiliko6, a $Iko6), To ee
HOCHTEIb — HaBepHaAKa Hemelnl (mam, uyTO MeHee
BEpOATHO, cKanauHaB). TakuMm o6pasoM, UM cO6-
CTBEHHOE MOJKET HECTU XOTsI Obl BEPOSITHBIE CBeEJle-
HUS KaK MUHUMYM O TeHJEepHOH, KyJbTypHOH u
STHUYECKOU TPUHAJIEKHOCTH €r0 HOCUTEJIS.

OrpoMHOe YHCJI0 UMEH COOCTBEHHBIX COMEPIKUT
XOTsI ObI MUHMMAJIbHBIE JaHHbIE 00 MX HOCHTEJISIX.
ToBopsi 06 aHTPONOHUMAX, YIOMSHEM, TMIPEXK]Ie
BCeTo, Mpo3Buiia. Takue nMeHa OOGBIYHO yKa3bIBa-
0T Ha KakKue-1100 IMPUMEThI BHEITHOCTH, JHYHOCT-
Hble 4epThbl JHOJAel, COObITHS HMX JKU3HM M T.II.,
HampuMep:

Mr. Big — nposBuille Bep3usabl U3 OJHOMMEHHOTO

pomana 1. daemunra;

Mr. Know-All — mposBuile apyaura u3 OIHOUMEH-

HOTO pacckaza ¥Y.C.Moama;

Mr. No — IIpO3BUIIIE, KOTOPOE B MEKAYHApPO/AHDbIX

qumoMatud. Kpyrax noayuna B.M.MomotoB 3a
HEYCTYITIYNBOCTDH B IIEPETOBOPAX.

To >xe orHOCUTCS K KJIMYKAM >KUBOTHBIX U BbI-

MbIIIJIEHHBIX CYIIECTB:
Flower — KJiMuKa MecTporo MOpPOCeHKa U3 TOBECTH
Jlx. Happena «Catch Me a Colobus»;
Silly Pup — kJauMyka ruynoro IieHKa W3 OJHOWM.
pacckaza J.Tomrcona;
Cutie — npo3suiie, KOTopoe B pacckase A.A3nMOBa
«Run around» mosyums po6OT 3a BBICOKMII MHTEJ-
JIeKT W TpuHamIesxkHocth K cepun QT (cutie pasr.
«CMBIIIIEHbLI» ).

Ho u mnacrosimue wumena (TpaauiMoHHbIe aH-
TPOIIOHUMBI) 3aYacTyio cojepkar nadopManuo o6
ux Hocuressix. IIpexae Bcero, ato cBemeHust 00 UX
TeH/IEPHOM TPUHAJIEKHOCTA. Tak, yIoOMUHAHUE
bamuuu  6e3 JTMYHOrO WMMEHM U CTaTyCHO-
reriepHoro mMapkepa Mr. / Miss / Mrs. / Ms.
3aCcTaBJIIeT aHIJIOS3BIYHOrO ajpecarta ¢ GOJIBIION
JI0JIell BEPOSITHOCTH IIPEAIIOI0KUTD, YTO pedb UIET
o myxuuHe. [lo cBuzmerenbctBy AH/pKesbl M3K,
3TUM OOGCTOSITEIbCTBOM — PETYJISIPHO  MOJIb3YIOTCS
aHTJIMYaHKHU, TOAIONINe 3asiBJEHUS O IIpHeMe Ha
padory. OHM TIOJNUCHIBAIOT CBOE 3asBJIEHUE JIHIITb
uHUIMa aMu 1 (pamMuiveil — B pacuere Ha TO, YTO

3 Mapxc K. Kammmraa. Tom 3. — M.: 1950. — C.14.

MEHe/DKEp TI0 KajipaM, HACTPOEHHbII B JyXe
«MY>KCKOTO TITOBUHU3MA», 110 WHEPIIUU COYTET, YTO
3agBJieHHe TIOCTYNHUJIO OT MY>KYWHbI, W TIPUMET
pellienne o mpueMe Ha paGoTy IO TOTO, KaK pac-
Kpoercs uctunal.

ITO Xe 00CTOATETbCTBO OOBITPAHO B POMaHe
A.Kpuctu «Why Didn’t They Ask Evans?» ®pa-
32, BBIHECEHHAs B 3arjaBue, ObLIa TOCJe/Hel B
ycrax ymwupatomiero. [lockombky damuams Oblia
yHoMsHyTa 06e3 BCSKOU <«IIPHUCTaBKU», CBINUKA
PEInJIi, YTO peyb 1A O My’KYMHE, W CTaJU pa-
3bICKMBATh JBaHCA, HO 3allIM B TYNUK, MOTOMY
YTO WCKAJINW HE TOTO YeJOBEKa: Ha CaMOM [iefie
peub TIa o JieBymiKe. /[>KeHTIbMeH, TPOU3HECIINi
aTy dpasy, He Ha3BaJ JIEBYIIKY TOUYTUTEIBHO Miss
Evans, nockoJibKy oHa MMeJia HU3KUI COIMAIbHBIIA
craryc (6bL1a npucayroii). Ho B co3HaHUM ChIIIU-
KOB (pakTOp <«TeHzep» mepeBecHs (DaKTOp <«CTa-
TYC», YTO U TIPUBEJIO K OITHOKE.

B anrsossprunoM cormmyme B HedOpPMaTbHOM
pesknMe OOIIeHNsT MY>KUMHDI, UMeolne TPIUMEPHO
PaBHBIN CTaTyC W HAXOASAIIUECS HA CPeIHEH CoIu-
AJbHOW [IMCTAHIIUU, 3a4YacTyl0 Ha3bIBAIOT JIPYT
JIpyra mpocto 1o (paMuyiny, HalpuMep:

«How did you guess it, Holmes?» «Are you satis-

fied with yourself, Poirot?» I asked.

«Elementary, Watson». 1 don’t see what you

mean, Hastings», he retorted.
Sign of Four (script) (A.Christie. Dumb Witness)

O/HAKO JKEHITWHBI B TAKUX DPEYEBBIX CHUTYaIlU-
X TakK JIpyT Apyra me uMenyior. OHu 0ObIYHO HC-
MOJIB3YIOT JIMYHBIE WMEHA, IPSIMO YKa3bIBAIOIHE
Ha renjiep. Bor Kak, Hampumep, TPUBETCTBOBAJIH
JIPYT JIpyra JiBe MOKHIJIbIE [AMbl, CTapble JIEBbI
mucc Apanzgenn u mucc Ilu6oau, AaBHO APYT C
JIDYrOM 3HAKOMble, HO He OJIM3KHe TOAPYTH:
«Good morning, Emily!l>s — «Good morning,
Caroline!» (A.Christie. Dumb Witness). Hecmort-
PSI Ha CXOJCTBO OTOHM CHUTYallMU CIPEAbIAYIIEH,
NMEHOBAHUE MPOCTO 10 (PaMUInsAM B Hell ObLIO Obl
HEYMECTHBIM, TaK KaK HE COOTBETCTBOBAJIO Obl ee
MOJIOPOJIEBOMY  «PacKiaay». Ho Jerko mpeacra-
BUTb cebe, KaK B CBOE BPEMS 3/I0POBAJINCH MY K-
OTI[BI OTUX [IAM, TOXKE JIOJITOe BpeMs
3HABIITKE JPYT JPyra, HO HE COCTOSIBINME B OJIU3-
Koit gapyxk6e: <«Good morning, Arundelll» -
«Good morning, Peabody!»

Hocurens damMuinm — 3TO 4YeJOBEK; COTJIACHO
COXPAHMBIIIEMYCST B QHTJIMACKON JIMHTBOKYJIBTYPE,
HEe JI0 KOHIIA TO6EXKIeHHOMY (PeMUHUCTKAMU Tpa-
JINIIMOHHOMY TIPE/ICTABIEHUIO B JIyXe <«MYKCKOTO
[IOBUHKM3Ma», YEJIOBEK — 3TO, MPEXK/IE BCETO, MYK-

YMHbI —

4 Mack A. The Language of Business. London: BBC
Englsh, 1990. — C.32.
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yura. OTCIo/la IPOUCTEKAET YBEPEHHOCTh ajipecara
pedn B TOM, YTO yIIOMHHAEMOE JIHUIIb M0 (paMuinn
JIUTIO — 3TO HaBepHsiKa MyskumHa. [Ipm ymomwmna-
HUU JKEHIUHBI (amMuams cHabXaeTcs CTaTyCHO-
reHJepHBIM MapkepoM Miss / Mrs. / Ms., 6o
JKEHCKUM JIMYHBIM uMeHeM, 60 (B pasroBopHON
peun) NpsAMbIM YKazaHWeM Ha I10J, HalpuMep:
that Seaton woman (A.Sillitoe. Key to the
Door). IIpuHaaneKHOCTh K KEHCKOMY IOJIy Oro-
BapUBaeTCs, a K MY>KCKOMY — HeT.

WNaTepecHo OTMETUTb HECKOJIBKO YCTAPEBIIYIO
TPAJMIIMIO COUYETAHMUS >KEHCKOTO TeHJIePHOTO Map-
Kepa ¢ MYXKCKUM JIM4HbIM umenem: Mrs. Alfred
Lee «cympyra Aubdpena Ju»  (A.Christie.
Hercule Poirot’s Christmas). B mHame Bpemsa eii
BCE yalle npearnountaercss 6osee «HeMUHUCTCKAS
KoHCTpyKImmst: Mrs. Lydia Lee.

Tak ymorpe6senne aHTMiickuX haMuInii HeceT
nH(OpMAaIIo 0 TeHjepe, HECMOTPS HA TO, YTO Y
HUX HET MOP(OJIOTHYECKUX TEH/EPHBIX TIOKa3are-
Jeii Bpome pycckux duexcnii (CMupHUIKUNA —
Cmupnunkas). IloMuMo renzepa, aHTPOIOHHMBI
MOTYT TI€pe/IaBaTh CBEIEHUS O COIMAIbHOM CTaTyce
yesoBeka. CBI3b aHTPONOHUMOB C TOU WM WHOU
COIIMAJIbHON HUIIeH 3aduKcupoBaHa B OOIIECTBEH-
HO-UCTOPUYECKON TTaMSTH HAPOAa U COJMEPIKUTCS B
(poHOBBIX 3HAHUSAX HOCUTEJEW JMHTBOKYJIbTYPBI
(manpuMmep, Bce aHI/IMuYaHe 3HAIOT, 4To Lancaster
— daMuaus CTapuHHOTO, 3HATHOTO JIBOPSTHCKOTO
poma, a Smith — mmpoko pacrnpocrpaneHHasi mpo-
croHapozHast damuians). IToT (aKT [03BOJSET
MTOHSATH CMBICJI CJIEIYIONIEro OTPhIBKA U3 maMdyJiera
C.Ilapkunconad:

«bpuranckuii Meron [mog6opa KaapoB] ocHOBaH Ha

JITYHON GCCCI[C, B KOTOpOﬁ COMCKaTeJib  JOJIKEH

06”1)$ICHI/ITI), KTO OH TaKOii. HeMO]’[OZ[I)Ie JIKEHTJ/IbMe-

HBI ... COPANIMBAIOT ero uMs u ¢gamuanio. [Ipeamo-

JIOKUM, OH OTBEYaeT: «I[)KOH Cef/’IMyp». O[[I/IH us

YJIEHOB KOMHCCHU HHTEPECYETCST: «A BbI HE POJCT-
BeHHUK Ji1 Tepriory ComepceTckomy?»

Bompoc BbIsBaH TeM, 4TO B (DOHOBBIX 3HAHUAX
aHT/Imyal 3auKCUpoBaH (PaKT: JABOPSIHCKHUE POJIBI
CeiimypoB u CoMepceToB HUCTOPUYECKHU CBSI3aHbI
KPOBHBIMH y3aM#. POJICTBEHHWK Tepiiora — TOIXO0-
JIast KaHujaTypa Ha IpecTHKHbIA rnoct. Ho B
Halle BpeMsi 3HaTHasA (amMuiusg — HEJ0CTATOYHO
HaJIe’KHBIN TTOKa3aTes b TPWHAATEKHOCTH K 3HAT-
HoMmy poay. HbrHe Takme gpamMuamm HOCAT U TIpea-
craButesu 6oJiee HU3KUX COCJIOBWIA, YTO U TIOJ-

TBEP/ANJI COUCKATEb, ITPaBAUBO OTBETUB!
«Hert, ... moii orerr Topryer poi6oit B Unncaiines u
TEM CaMbIM CHU3UB CBOM MIAHCBI. TakuM o6pasoM,

5 Hapxuncon C. 3axonn! IMapkuncona. — M.: 1989. —
C.17.

daMuusg U TPUHAIEKHOCTD K OINPENeNeHHON COo-
I[HAJIBHON HHUIIE CBSI3AHbI JIUIIb BEPOSITHOCTHO.
«Ecim  cmepytonmum  mpencraner [enpm  Moowe,
nneMsHHUK Tpada CedTOHCKOrO, MAHCHL €ro GyLyT
BEJIUKU BILIOTH [0 mosiBiaenust /ropmxa T'osapaa,
KOTOPBIIl CyMeeT /I0Ka3aTbh, 4YTO OH — BHYK Tepliora
Hopdoukckoros [Tam xe].

Tepuor BbILIIE rpada. B CTaTyCHO-
OPHEHTHPOBAHHOM OPUTAHCKOM OOIIECTBE YeM BbI-
Ile TUTYJ, TeM ycrenrHee kapbepa. CrpemsieHne
MOBBICUTH CBOHM CTaTyC C TIOMOIIBIO MPECTUKHOTO
MMEeHN WPOHUYECKN OTPakKeHO B IIYTJIMBOM AaHT-
guiickom  ¢dpaseosornsme  Norfolk ~ Howard
«KJIOTI»: M3BeCTHO, uTo HekTo John Bug omy6.m-
KOBaJI B raszere OODBIBJIEHNE O TOM, YTO OH MEHSET
cBoe ums u (amummio Ha Norfolk Howard. Kon-
TPacT MEXIY TOJYYeHHBIM OT POy TPOCTEIKUM
UMEHEM W B34TBbIM BIIOCJEACTBUM IPECTHKHBIM
nMeHeM ObLT HACTOJIBKO BEJWK, YTO HAaJl CHOOOM
norenrascs Bech JIOHIOH, a KJoma ¢ TeX TOp CTa-
qm B mytky Beamyarb Norfolk HowardS. Kak Bu-
JIUM, aHTPOIIOHUM B psj/le CJIy4yaeB HeceT B cebe
cemy [craryc].

Beriomuum  takke repost 1o umenu Jack
Worthing u3 mpecor O.Yaiinga «The Importance
of Being Earnest»: 4To6bl TIOHPAaBUTHCS JOYEPH
JIOp/la, OH CMEHWJI CBOe mpocteiikoe umsi Jack ma
nmst Ernest, momnoe B BbIcmieM o6iectBe. Camo
Ha3BaHUE TIHECHI TTOAYEPKUBAET COIMOKYJIbTYPHYIO
BAKHOCTb MMEHH.

B noBesne A.AsumoBa «Spell My Name with
an S» MmokazaHo, Kak 3aMeHa OJ{HOW GyKBbI B (a-
MIJIAU, TOBBICHBIAS ee OJaro3BYYHOCTb, a TEM
CaMbIM U TPECTUKHOCTD, O6JIATONPUSTCTBOBAJA
JKU3HEHHOMY YCIIEXy M — B I[€JIOM — cyabGe HOCH-
tenst pavusnn. (Tema 3TOi HOBEJLIBI TIEPEKJIMKA-
ercst ¢ TeMoit ibeckl /Ix. B.11loy «Pygmalions, B
KOTOPO# yJIyUIlIeHWE BHEIIHETO /I€KOPYMa, B TOM
Yyucjae KyJAbTYpbl PEYd, OTKPBLIO IPOCTYIIKE-
L[BETOYHUIIE ABEPH B AHTJIMNACKUIA BBICIIMI CBET.)

Mensa nMs, 4ea0BeK B Toil mim uuHoi (mopoii
3HAYUTEILHON) Mepe MEHSIET CBOiil COI[MOKYJbTYP-
HBbIl OOJIMK W OTHOIIEHWE K HEMY OKPY’KaIONIMX
mojged. Ilojy ApyruM uMMeHeM OH CTAaHOBHUTCS Kak
Obl JIpyrUM YesioBeKoM. Tak TpPOM30ILI0, HAIMpH-
Mep, ¢ rtepoem pomana B.Tioro «L’homme qui
rit>, wumum napueit Tymnmenom (Guinplain),
KOT/la eMy BEpHYJIM TI0 TIpaBy IPUHAJIEKABIIEE
emy umsa Jjopzaa Kiaenuapiu (Lord Clencharlie).
Tak mpoucxoauao U ¢ APYTUM TIEPCOHAKEM 3TOTO
pomana — Jopaom J[leppu-Moiipom (Lord Derry
Moyre), mapoM AHIJINM, TIPEJCTaBUTEIEM BbICIIEH
AHIVIMIICKOIl 3HATH, KOr/Zla OH MHKOIHHUTO IIyCKAaJICS

6 Kynun A.B. ®pa3eo/iorus COBPEMEHHOIO aHIIMHACKOro
sa3pika. — M.: 1972.
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B ABAHTIOPBI 1O MOPTOBBIM KabakaM: TaM OH ¢u-
TYypUpOBaJ TOJ TMPOCTENKUM uMeHeM Tom-Jim-
Jack m, B cooTBeTcTBUM ¢ HUM, OJEBAJICS W BeJ
ce6s1 KaK TIPOCTOJIIO/INH, TO €CTh TIPEICTABAT YeJio-
BEKOM COBEPIIEHHO WHOTO copTa. Hembicammo,
9TOOBI OH OOpeTascsd Ha JIOHJOHCKOM <«JIHE» TOJI
CBOWM TIO/IIUHHBIM JIBOPSTHCKUM WMEHEM: BCSKOE
UMSI OPTAaHWYHO BIIHMCHIBAETCS B AJEKBATHYIO €My
COIMOKYJIbTYPHYIO CPeAy, W BBIMAJAlolee U3 Hee
UMS JieslaeT 4esJIoBeKa YysKaKoOM B 3TOH cpe/ie.
CrpemJieHneM aJIaliTUPOBATbCS K Cpejie 0Obsic-
HJeTcs U CMeHa WMeHu B sMurpanuu. Tak, aMur-
pant u3 Mosgasuu Jleonwp MusibiinTeitH, craB B
CHIA wu3BeCTHBIM KWHOPEKHUCCEPOM, B3I UMS
Lewis Milestone, 4to6bl cTaTh «CBOMM Cpelu 4y-
kux»; omHako, mocemass Coserckuii Coio3, OH
MIPOCUJI TO-TIPEsKHEMY HasbiBaThb ero JIEHeit Mub-
mreiinoMm u3 KurimHeBa, 4to0bl BHOBb Ha BpeMs
[OYYBCTBOBATh Ce0s1 «CBOMM CPE/IU CBOMX» .
AHasioruvHbIe CBeJIeHUsT UMEIOTCs 006 amepu-
KAHCKOM aKTepe W TIHcaTese PYyCCKOTO TTPOMCXOXK-
Jlenusi, u3BectHoM 1oJi umeneM Peter Ustinoff: Bo
BpeMsi CBOMX BU3WTOB B MOCKBY OH HacTauBaJ,
yTOObl €r0 MMEHOBAJIM TaK, KaK II0JIaraercsl Io-
pycckn — Ilerpom DenoposryeM Y CTHHOBBIMS.
Tak OHUMBI CIIOCOOCTBYIOT CONMAJBHOW W Ha-
LMOHAIbHON ajanraluu M akkKyJabTypauuu. Ounu
COJZIepyKaT CBeJleHUusT 06 STHUYECKOH , PacoBOii
MIPUHAIJIE’KHOCTH Julla. B Tex cTpaHax, rie cujeH
IIIOBUHU3M, MHOTHE IPEJICTABUTENN HAIMOHAJbHBIX
MEHBIIUHCTB, He KeJjas aUuIMpoBaTh CBOIO 3THU-
YeCKyI0 MPUHA/JIEKHOCTb U CTPEMSICh B TON WU
WHOH Mepe BJIUTLCS B PSAAbI KOPEHHOTO HaCesJeHusd,
Gepyt cebe u jaior cBouM JersM uMmeHa (sm6o
IICEBJIOHUMBI), CXO/IHBIE C TE€MH, KOTOpbIE Xapak-
TEPHBI [IJI JIMHTBOKYJBTYPBI TOCIIOACTBYIOIIEH

HaIUU:
Joseph Conrad (Tpanckpurmus monsckoro onuma fOzed
Konpan Koxxenésckuit);
William Sardyan (aHrii. ums + CIBHT yIapeHHs B apMsiH-
cKOW (hamuuu, Nenarouiuii ee CO3BYYHOW aHTIIMHCKUX
bamunusim; cp. J.Blinyan, Ch.Trevélyan);
André Makine (Tpanckpumius onnma Anapeir Cepree-
BUY MAKWH; CIBUT yIApEHUS JIENAET PYCCKYIO (PaMILTHIO
co3By4HOH (paniy3ckuM ¢amumusam tuna  Coline,
Racine);
Smirnoff, Petroff (pycckue OpenmoBbie haMuInm; TpaHc-
kpurust Ha -off memaer ux mMoXoXKUMHU Ha HeMelkue ¢a-
v tina Wirhoff, Imgoft);
Jackie Chan (anrn. mmst + KUT.(aMIIHS, HO CO3BY4YHas
aHriL; cp. O.Spann, St.Lann);
Robert Hossein (ppanu. umsa + tpanckpunuus [osE] da-
Muid ['ycéiHOB, MOTy4eHHOW OTIIOM akKTepa MpH POXK-
nennn B CamapkaHnze; 3ta TpancdopMma co3By4yHa (paH-
y3ckuM dammnusm; cp. N.Poussin, J.Dassin);

7 Openbype U.T. Jloan, roast, sxkusHb. Tom 1. — M.:
2005. — C. 224.

8 Vpnos /. Ilpepucaosue / / 11.Ycrunobd. Kpamusres.
- M.: 1987. — C.5.

Bruce Lee (amrin. mms + kut.pammmis, CO3ByYHAsl aHT-
nwmiickoit; cp. H.Lee, V.Leigh);

Isaac Asimov (['aizOk ‘ezimOv] u3 Hcaak IOmosnu
O30MOB: OO UMsT + pyccko-0eno-pycckast haMuiust OT
uMeHH O3UM U3 O3UMBIH «POKICHHBI HAKaHyHE 3UMBD»
[CCP®], nomyyeHHas nucaTeneM MpH poXkaeHUH B Mo-
THJIEBCKOH I'yOepHHN);

Noam Chomsky (3 mnonbcKo-yKpauHCKOH —(aMunu
Xomckuit or Tononuma Xomuuu [CCPO], nomyueHHOM
OTIIOM Y4YEHOTO NP POxJIeHH! B UepHOBIax);

Charles Aznavour (¢paHum. wMs + TpPaHCKPHIIIHSA
[aznavur] apm. dpamumn A3HaBYpSIH).

OtMeTuM TakXe TEHJEHIMIO, TPOTUBOTIOJIONK-
HYIO BBIIIEYTIOMSIHYTOM TEHAEHITMU K COJMKEHHIO C
rocToZICTByIoNell Harmeir. jKemas oTgasuTh OT
cebsl «UHOPOJIIEB» U JIEKJIAPUPOBATH UX <HEIOJI-
HOIEHHOCTh», Oesible PACUCTBI B CTAPUHY HEPEKO
JlaBajii CBOMM YEPHOKOXXMM pabaM <«HeueJoBeye-
CKHe» uMeHa, 10/I06HbIe KJINYKaM JKUBOTHBIX, THU-
na Sambo (cm. mnpoussemennsi P.Xarrapaa,
T.Maiin-Puga, X.Bannepman u ap.). Yreepxjgas
CBOE BCECUJIE HAJ| TPEJCTABUTE/SIMA YTHETEHHOM
pachbl, TUTAHTATOPBI JIABAJU WM U3/I€BATETbCKU-
momresabie nmeHa Caesar, Attila, Jupiter, Pluto u
T.II., He cuuTaBinuecs: Hacrosmumu. OTroJocKu
ATON TIPECJOBYTON <«TPAJAWUIIUU» CJBIIHBI B UMEHU
Lord Byron Jones, KOTOpoe HOCWJ 4epHO-KOKHit
(J.H.Ford. Liberation of Lord Byron Jones); B
nmeHax Martin Luther King u Nelson Mandela;
umenn Woodrow Wilson (ammosun Kk  9Ke-
npesugenty CIIIA); ato umsi GeJible TPUCBOMIIN
unzeiiny (R.Stout. Bad for Business).

Te, B 4bmxX >KWJAaX TeKJTa WHIEHCKAsS KPOBb
(nm ee puMech), 3a4acTyIo MOJIYYAIU IPO3BUIIA
10 WHJEWCKOMY 3THOHUMY WJHM TonoHumy: lowa
Smith, Delaware Jackson, Dakota Stevens u T.11.
IT0 GBI CTOJIb TUIMUYHBIA OKA3aTeJ b WH/EHCKOTO
MIPOUCXOXK/ICHUS, YTO Tepoil psijia POMAHOB
P.Crayra, cpmmuk Aptyp @oxc 1o TPO3BUIILY
Tecumseh Fox, 6bu1 BbIHYK/EH PETYJISIPHO 06BSIC-
HATb coGece/THUKAM, YTO OH HEe WHJEEl], a TPO3BU-
nie JIaHO eMy TIOTOMY, YTO cOKpaiienue Tec oOT
Tecumseh cosByuno cokpaienuio tec or detective.
dpamarypr Tomac Jlanbep YuibsiMc, B3SBIINIA
ncesgonnM Tennessee Williams, Toske 6bpLr GOe-
JpiM. OH Ty6JUYIHOOOBSICHS, YTO TICEBIOHUM OH
B34JI 110 MeCTy pokjieHus — mraty TenHeccu. ITu
HEMHOTOUYHUCJIEHHDbIE HMCKJIOYEHUs JIUIIb II0ATBEp-
JKIATOT TTPABUIIO.

B CIIA no cux mop B KakoOW-TO Mepe coXpa-
HUJIACh OYEeHb CUJIbHAS B IPOILJIOM HEPapXusl Ipe-
CTHKA ITHWYECKOW W PAcoBOW TPUHA/JIEKHOCTH;
€10 KOTJ]a-TO B 3HAYUTEJbHOW Mepe OIpeJessijioch
«MECTO YeJIOBeKa IO/l COJHIIEM» U OTHOIIeHue K
HeMy OKpy»kaionmx. Ha mepBom Mecte ObLIu amT-
JIOCAKChI, HUXKE PAaCIOJarajuch IPeJACTABUTENN
JIPYTUX TEPMAHCKUX HAPOJIOB, ellle HI)Ke — POMaH-
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CKUX, 3aTeM — KeJbTCKHUX, 3aTeM — CJaBAHCKUX U
T./{. BILUIOTb /10 HETPOB, 3aHUMaBHINX HU3MIYIO CTY-
nenb. «America for the Americans, and confusion
to all foreign interlopers — especially the damned
Irish!» — Tak B smio ockopbiser kesibra J[Ke-
pambaa amrjgocakc Koaxayn B pomane T.Maitn-
Puna «The Headless Horseman».

IloxasaTeneM Mecta B 3TOH nepapxmmn 6I)IJIO, B
qycJie TPOYUX MPU3HAKOB, UM4 yesoBeka. Jlogam
C HEAHI'JIOCAKCOHCKMMHN HMEHaAMW [daBaJIUCb IIpe-
H66PE>KI/ITCJH)HI)I€ KJINYKN U IIPUIIACBIBAJIOCH AYP-
Hoe. IIpuBenem psj npuMepoB.

Pe6eHOK €O cJie3aMU TOBOPHUT O CBOEM OTIIE, HOCSI-

meM ¢davmmmio Tannenbaum: «Sandra told Mrs.

Smell that Daddy’s a big — sloppy — kike»

(J.Salinger. Down in the Dinghy).

I[IpeacTaBUTEIBHAIIA 3HATHOTO TLIAHTATOPCKOTO POJIa

o63biBaer xapronmamoMm Polack cBoero mrypmna

Kowatski, xorst oH, ypoxenerr CIIIA, cuuraer ce6s

cronponenTHbiM  amepukaniem (T.Williams. A

Streetcar Named Desire).

Bespit pacuct o63biBaer dusmnnunia yellow-belly

1 He JaeT eMy NPOXO/ia M3-32 TOTO, YTO TOT CJIMII-

koM xoporo ojier (W.Saroyan. The Philippino and

the Drunkard).

UYesioBeka ¢ WTAJbSHCKOH (aMumeil MOIJIM 3aIlo-

no3puth B cBa3ax ¢ Kosa-Hocrtpoii.

[lake <«UCTUHHDBIA apuell», HeMell 1o (haMUINK

Schmidt (I.Shaw. Rich Man, Poor Man) tepmut

VHUKEHUE OT CIIeCHBOIl aMepHKaHKH, 0003BaBIICit

ero «a dirty bosch».

B OysbBaproii smrtepatype u kuHo CIIIA mepcona-

JKH € PYCCKMMH MMEHAMH YaCcTO OKAa3bIBAIOTCS 3JI0-

JesIMU.

Jloctatouno ObLIO TPOU3HECTH HEAHTTIOCAKCOH-
CKOe M1, 4TOObI aKTHBUPOBATHATY MIOBUHUCTHYE-
CKYI0 KyJbTYpHYIO ycTaHOBKy. Omna BXoamjaa B
KOHHOTATUBHBIHKOMIIOHEHT —~ CEMAHTUKU  TaKUX
uMeH, 06pa3ysi 0co6bIil CyOKO/I.

Mo smoxu mommrtkoppexTHocT B CIIA mmpoxo
npuMensaarch Tak Has. apabiku (labels), o6osna-
YaBIIE He OT/EJbHO COIMATbHYIO HUIIY WU IT-
HUYECKYI0 ,/ PacoBYIO TPUHA/IEKHOCTb, a €/u-
HBII  9THO- WM  PACOBO-CONUABHBIN  TUIIAXK
(stereotype). «It was common to stereotype the
‘white trash’ agricultural labourer as Hodge
Like Paddy, the Irish immigrant, ... and Sambo,
the plantation slave, ... Hodge became a widely-
used and usually derogatory label»?.

C spJiblKaMi COTIOCTAaBUMO THIHYHOE OOpariie-
une Oegoro K uHzpeinty — chief  «Boxab>
(K.Keesey. One Flew over the Cuckoo’s Nest). B
Haie BPeMsI TaKOTO POJa WMEHOBaHWE HE CTOJb
YIOTPEOUTETBHO, HO /10 KOHI[A TIOKA HE U3KUTO.

9 Freeman M. Agricultural Labourer and Hodge Stereo-
type. 1998. — C.1.

B bpuranun ckopee rocmojcTBOBasia 6oJiee
IPOCTasl aHTUTE3a <aHTIMYaHe — HeaHnrmdane (Bce
ocTrajbHble)». K OCTaJbHbIM OTHOCUJMCH C HEJO-
BepueM W COMHEHWEM B WX mocTtomHcTBaxX. Ilo
A.Kpuctn, Korja KOpeHHble KHUTeJU AHTJINN
capimasn  damusmio Poirot, oHM ¢ Togo3peHneM
MIPUIILYPUBAICh U «JEpPXKaJu AUCTaHINO». Kcra-
i, Myzapbiid [Tyapo ucnosnb3oBas 3to 06CTOSITEND-
CTBO B CBOMX IPO(MECCUOHAIbHBIX IIeJISIX: WHOI/IA
OH HAMEPEHHO IIOJAYEPKUBAJ CBOE HEOPUTAHCKOE
[IPOUCXOK/IEHNE, YTOObI CO3/1aTh UMUIKHUKIEMHO-
ro 4yJaka — Bedb BCSIKUI WHOCTPAHEI[ B TJia3zax
aHTJIMYaH, CKOpee BCETO, TaKOB — M TeM CaMbIM
VCBITLUIS  GAUTENbHOCTD  TIOZI03peBaeMbIxX. [lyapo
Urpajl Ha AHTJIMACKUX HAIMOHAJbHBIX CTEPEOTH-
nax, aKTHUBUPYEMBIX, TIPEX/Ie BCETO, WHOCTPAHHBI-
MU UMEHAMH.

Tak sxe OTHOCHMJINCH aHTJIMYaHe K TPEKy, Bpady
no cdamuiuu Tanios, HeB3Wpas Ha €ro BBICOKWIA
npodeccronanmusm, J06POTIOPSIOUHOCTD 1 6e3y-
TIPEeTHOE BJIAJICHIE AHTJIUICKUM SI3BIKOM
(A.Christie. Dumb Witness), u k dpaniysam,
oty u ceiy /[liononam (Dupont): u3 Bcex, KTo
HAXO/IUJICS Ha MecTe MPEeCTYTIJIEHNsI, OHU B MEPBYIO
ouepeb 3arof03pUIN MMeHHO /[I0NIOHOB Ha OCHO-
BaHUHM TOTO, YTO <«OT HMHOCTPAHIIEB BCETO MOXKHO
oxkuzarb> (A.Christie. Death in the Clouds). dto
HECKOJIBKO HMHOH, 10 CPaBHEHUIO C aMepPUKAHCKUM,
cyOKO/T ¥MeH COOCTBEHHBIX, 00Jaaioniuii GpuraH-
ckott crierduroii. Tak CBI3aHBI UM, 9THOC, paca.

AHTPOIIOHUMBI MOTYT CUTHAJU3UPOBATh U O pe-
JINTUO3HOU TIPUHAJIEKHOCTH WX Hocutesei. Tak,
KOT/JIa 9KC-YEMITMOH MUPA MO GOKCY, YePHOKOMKUIT
amepukaner; Cassius Clay cran MycyJbMaHUHOM,
on cMeHus Mg Ha Mohammed Ali. VMg us Ko-
paHa yale BCETO CBUAETENBCTBYET O MPUHAIJIEK-
HOCTU YeJioBeKa K WcJjaMy, XOTs He Bcerja. Ms3-
BECTHO, HAIIPUMEP, YTO TOJITMBY/ICKUN aKTep, apab
Omar Sharif, ve orHocmI ceb6s HU K KaKo#l peJn-
ruu; (paniysckuii MyspikanT Andrii Hossein (10
aMurpannn u3 Ys6ekucrana — Amunyiiaa [yceii-
HOB) OBLI 30pPOACTPHMIMIIEM, a €ro ChbIH, aKTep
Robert Hossein — xpuctuanuH.

Takum 06pasoM, UMSI U PEJIUTHUS CBSI3AHbBI JIUIIb
BEPOSITHOCTHO. BuOGJ/IMsI COMEPIKUT OTPOMHOE YHCJI0
AHTPOIIOHMMOB, M MHOTHE M3 HUX BOIILIM B XpH-
CTHAHCKWI OHOMACTHKOH. Ho B pasHbBIX cTpaHax K
HEMY TIPUYUCISIOTCS Pa3Hble Kopiryca OMOJIeHcKuX
umed. B Poccun mmena A6pam, [laBuza, Mcaak,
Nocud, Capa, IOmuds, Paxuab, PeGexka cumra-
IOTCSI CBH/ICTEJIBCTBOM TMPUHAJIEKHOCTH K Wy/e-
CKOU PEJIMTUO3HO-KYJIbTYPHON TPAJAUIIMUA ¥ OOLIYHO
He JafoTCs TIPU KpelieHnd, a B anrjocdepe nMeHa
Abraham, David, Isaac, Joseph, Sarah, Judith,
Rachel, Rebecca parorcs xpuctuanam.
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Bokpyr onuMoB 3auactyio (OpMUpPYETCS 3MO-
TUBHBIH opeosi. Tak, Ha cIyX ajapecaTa, YyTKOTO K
KOHHOTAaTUBHON CTOpPOHE TOTIOHMMOB, TeCHEH 3BY-
vyar HasBauusi Sasquihanna, Niagara, the Grand
Canyon of Colorado, Lake Ontario u ap. Poman-
TUYHOCTb 3BYYaHHs] TOIOHMMOB OTMETUJI ellle
b.ITactepHak:

...B Ma€, Korja I1oe3/1oB paclinCaHbe

KaMpIIMHCKOH BeTKOIl 4uTaelis B Kylle,
Ouo rpangunosueit Cesaroro ITucaups ...

AHTPOTIOHUMBI GBIBAIOT KOHHOTATUBHO OKpAallle-
Hbl Guarojaps muieiidy mcropudeckux, MugoJio-
THYECKUX ¥ JINTEPATYPHBIX acCONUaIuii, BHyTPEH-
neit gopme, donocemanture. Tak, B anriocdepe
IMIPOKO M3BECTHBI MMeHa phIlapeil Kpyraoro cro-
Ja; 310 06bIrpano B pomane A.Kpuctu «A Pocket
ful of Rye», B KOTOPOM MepCOHAXX IO UMEHH
Arthur, He WyK/IbIii POMaHTHKe, Ha3BaJ CbIHOBEN
Lance (<Lancelot) u Percie (<Percival). Vmena
April, Mae, June, Julia nanomunaior o myuinei
nope roza; umena Rose, Daisy, Violet Gymar B
co3HaHWM 06pa3bl TPEKPACHBIX IIBETOB; UM
Nathaniel ¢ ero wusgmniuoi UHCTPYMEHTOBKOI
TJACHBIX ¥ COHOPHBIX CO3/IaeT TIPUIATHOE 3CTETH-
YecKoe BIeyaTeHne. IJTU KOHHOTAIMM HOCIT 3T-
Hocrie-nuduieckuii xapakrep. Tak, uMs IUTPUI B
€T0 3amnCch KUPWJIINIEH He BBLI3BIBAET HUKAKUX
OMOIMI y pyccKuX umtareneii, a umsa Dorothy u3
ckazkn D.bayma «The Wonderful Wizardof Oz»
He cayvaiino Obwio 3ameneHo A.BoukosbiM (aBTo-
POM PYCCKOTO TiepecKa3a Mo/l Ha3BaHueM <«Bou-
me6GHuK V3yMpyaHOro ropoga») Ha OJIM, MO-
CKOJIbKY, B CHJY OCOGEHHOCTeW pycckoii doHoce-
MaHTHKH, JIJISI PYCCKUX YUTaTeJell uMs IJIIU TO-
paszio mpusATHee Ha CJIyX.

KonnoTtatBHAas OKpaIeHHOCTh OHUMOB TPUBO-
JIUT K BO3HWKHOBEHUIO TAKUX SIBJECHWIT,KaK aHTO-
HOMa3wsa u cuMBoJsm3alng. CeMaHTHUeCKe aKIeH-
TBI CMeMatoTcsl ¢ OYKBAJbHBIX 3HAUYEHWN Ha CUM-
BOJIMYECKUE KOHHOTAIMK; B PE3yJibTaTe y OHUMOB
TTOSIBJIATOTCS Jlocesie He TIPUCYIEe UM 3HAYCHHUS.
Hanpumep:

BabylonA ITOT TOIIOHUM CO BpeMEHEM CTaJl O3Ha-

4ath: 1) <any great empire or city (as Rome, Lon-

don, etc.)»; 2) <a vicious city»; 3) «the papacy»;

4) «a mix of races and nations> [COD].

David and Jonathan. 9rta mapa Berx03aBeTHBIX aH-

TPOIIOHUMOB CTaJjia CUMBOJIU3UPOBATL B aHTJIMKACKON

JIMHTBOKYJIbType <«any pair of devoted friends» [tam

Ke].

David and Goliath. 9ra napa nmen cuMBOJH3HPYeET

«unequal opponentss [tam sxe].

Jekyll and Hyde. 9ta mapa umen u3 mosectu P.JI.

Crusencona «The Strange Case of Dr. Jekyll and

Mr. Hyde» cuMBosM3MpyeT JBONHCTBEHHOCTb YeJO-

BEUECKOI HATypbl [Tam xe].

MHorre OHUMBI CTATM HOCUTEISIMU KYJIbTYP-
HBIX KOHIIEIITOB, a UX COBOKYITHOCTH, COOTBETCT-
BEHHO, JIMHTBOKYJIbTYPHBIMU Kofamu. Hampu-
Mep, COBOKYITHOCTb HOBO3ABETHBIX OHUMOB 00pa-
3yeT KOJl, CJysKallluii CUCTeMON BeX BCel XPUCTH-
AHCKOW WJeHO-HPABCTBeHHON KoHIentmu. [lpu-
BeJleM MpHUMepPbl. AHTPONOHUMUYECKUIT CYOKOJ
6ubIelicKoro Komia:

Jesus — cumBoJs eguHenud bora m uesoBeKa, a Tak-

JK€ JKEPTBbI BO UM ]IIOﬂeﬁ;

Maria — cuMBOJI CaMOOTBEp>KEHHOTO MaTePHHCTBA;

Judas — CUMBOJI Hpe[[aTeJH)CTBa;

Thomas — CUMBOJI CKEIITUYECKOTI'O palliOHa/JIn3Ma;

Magdalena — cumMBOJ rpexa U paCcKastHIS;

Agaspher— cuMBOJT JKUTEICKOIT U JyXOBHOW HeIpH-

kaaunoctu (u zgp.).

KO]Z[OM ABJIAETCA TaKiKe KOMIIJIEKC aHTHUYHO-
MUDOJOTHYECKUX NMEH:

Prometheus — cumBos 3HaHUST W TpOCBeleHHs, a

TaK’Ke BO3BBINIEHHOW JKePTBBI;

Aphrodite — cuMBoJI KpacoTh! U JIIOGBH;

Narcissus — CHMBOJI 9TOIEHTPH3MA U CaMOBJIIOGJIEH-

HOCTH;

CastorandPollux — cumBos1 Ge33aBeTHON APYKOBI;

Apollo — cuMBOJI TeTeCHO U YIIEBHOI TAPMOHNIH;

Dionysus — cUMBOJI TeMHBIX BJiedeHuii gy (1 ap.).

[IlekcninpoBCKNA aHTPOTTOHUMUYECKUI KOJI:
Hamlet — cuMBOJI My4YHTEBHBIX COMHEHHIA;
KingLear — cuMBoJI I031HETO TTPO3PEHNS;

Othello — cumBoJa peBHOCTH;

McBeth — cumBoa Ge3yznep:KHOTO CTpeMJieHus K
BJIACTH;

LadyMcBeth — cumBoJI KOBapcTBa;

Shylock — cumBou cpe6ponobus (1 ap.).

JIMKKEHCOBCKNT aHTPOTIOHUMUYECKUAN KOJ:
Mr. Pickwick — cuMBOJI >KHTEICKOI HAWMBHOCTH M
HEPUCTIOCOOTEHHOCTH;

Scrooge — CUMBOJT aJTYHOCTH U CTSKATETbCTBA;
UriahHeep — cumBo JiniieMepusi 1 KOBapHOTO 3JI0-
JIefiCcTBa;

Mr. Dombey — cumBos xosoanoro Geccepaeunst (i
ap.).

OTopBaBIMICh OT WCXOJHBIX TEKCTOB, TaKHUeE
nMeHa (DYHKIMOHUPYIOT B XY/IOKECTBEHHOH JnTe-
patype, mpecce, TyOJUIMCTHKE, OPATOPCKOM, ObI-
TOBOW M MHOrJa Jake HayyHoil peuu. Tak, B Mo-
nepuncrtckom pomane JIx. [xoiica <«Ulyssess
nepcoHakm — mofn XX BeKa — OTOXKIECTBJISIOTCS
C TakUMHU aHTHYHbIMEH Teposimu, Kak Ulysses /
Odyssey (LeopoldBloom), Penelope (Marion),
Telemac (Stephen Dedalus). Tlo apyroii JmHun
Crusen [lemasyc OTOKIECTBISETCS C TEPOEM [IPY-
roro muda, Ho He ¢ [lemasoMm, a ¢ €ro CbIHOM
Nxapom. B pomane ¢urypupyer n aHTHYHOE MMS
Protheus. 9T10 ob6ecrieunBaeT Tapasieu CIOKeET-
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HOIT KaHBBI U TJIyOUHHOTO CMbICJa poMana /[xoiica
C PSIJIOM TpevecKuxX MuQOB.

CraB 3HAaUMMbBIMHU, TaKWe HMMeHA COOCTBEHHBIE
(byHKIIMOHUPYIOT B JIMHTBOKYJIBTYPHOM TPOCTPAH-
CTBe KaK MMeHA HAPUIATEJbHbIE WU TICEBIOHUMBI.
Tax, wwmosuonuct Seth Kotkin smamenur monx
ncesgonnmoM David Copperfield (mpeneaentroe
UMA U3 oJHOMMeHHOoro pomana U.JIMKKeHca); aHr-
yiickas pok-rpymma HasbiBaercss UriahHeep (umsa
U3 TOr0 >Ke pOMaHa); MepPCOHaX MyJbTcepHala
Hocut ums Scrooge McDuck (Mr.Scrooge — cky-
moit Gorau, repoii pomana UY.J/lukkenca <«A
Christmas Carol»). Uro kacaercsi aMepHKaHCKOI
kuHoakTpuchl Anne Hathaway, ato ee macrosiue
uMs U haMusms, HO, 10 ee CJOBAaM W3 WHTEPBbHIO,
ToT (hakT, yTO OHA — TOJHAs Te3Ka XeHbl [llex-
CIHpa, HeMAJo CIHOCOOCTBOBAJ €€ TOIYJISIPHOCTH.
B anriosispluHOM MHpe BCE 3TH IIPEleIEHTHbIE
UMeHa XOPOINO WM3BECTHBI U «PabOTAIOT» /IO CUX
MOp KaK 3JIeEMEeHThl OHUMIYECKUX KOJIOB.

SABNeHusT MHTEPTEKCTYAJbHOCTH U TIPEITeeHT-
HOCTH TIPOCJIEIKUBAIOTCST JIaXKe MEXK/Yy HAyYHBIMU
TEKCTaMU, C OJHON CTOPOHbBI, U XYI0KeCTBEHHbBI-
Mu, ¢ apyroi. Tak, o6cyxknas mpobJjeMy Mpous-
BOJIBHOCTH $I3BIKOBOTO 3HAKAa, JMHIBUCTBI WHOT/A
aneJUIUPYIOT K Tiperie/ienTHoMy umenu [lanraii-
Bosrait (Humpty Dumpty); sTOT HepcoHax ILia-
THJI CJIOBAM CBEPXYPOUYHBIE, 4TOOBI OHM 0603HAYA-
au 10, uto emy xorenoch (L.Carroll. Through the
Looking-glass).

[Mcuxomoru, uaydaioliue ypoBeHb MCUXHUYECKO-
rO pPa3BUTHS JIeTell, B3pAIIEHHbIX B JKUBOTHOIL
crae, HasbiBaior ux Mowgli children (R.Kipling.
The Jungle Book), a IICHXOJIOIMYECKYIO HETOTOB-
HOCTh K BCTYILJIEHHIO BO B3POCJYIO0 JKU3Hb Ha3bl-
Baior the Peter Pan syndrome (G.Barry.
PeterPan). [lnsa 0603Ha4eHnsI ONMPEIEICHHBIX Pa3-
HOBuJHOCTeH HeBpo3da 3.MDpeli; BBeJ B HAayUHbIN
obuxon rtepmun  Oedipus complex (Aeschylus.
Oedipus the King), a K.I.IOur — repmun Electra
complex (Sophocles. Electra). Bce atu npeme-
JIEHTHbIE VIMEHA CJY’KaT B HAyYHBIX TEKCTaX 3Ha-
KaMu TeX WM UHbIX ujeil u nonaruii. Kak Bugum,
CUIMBOJIMYECKUE KOl OHMUMOB BKPAILISIOTCS JIaKe
B HAy4yHyl0 peuyb. HeKOTOpble CUMBOJIMYECKHUE

OHUMBI BXOJIAT B cocTaB (hpa3eosioru3MoB:
Judas’ kiss «mpemartesmbckas Jsiectb» Achilles’ heel
«cyaboe MecTo»

Pandora’sbox HCTOYHUK GecTBUlT>
Sisypheanlabour «tspxkuit 1 HarrpacHbIil TPy 1>
Procrustes’ bed «yskme pamrum» Prometheanfire
«3HAHUE ¥ TIPOCBEIEHIE>

31ech 0COOEHHO SIPKO IPOSIBJISIOTCSI aHTOHOMA-
cTrudeckre cBoictBa OoHMMOB. OHAKO KO/bl MMEH
COOCTBEHHBIX OBIBAIOT HE TOJIBKO CHUMBOJIAYECKN-

mu. Jlake ecii OHUMBI HE JOPACTAIOT JI0 CHUMBO-
JIOB, UX KOHHOTATWBHBIN Ope0JI BCE PaBHO MCIIOJIb-
3yeTcsl /IJId pelieHus 3a/1ad, CBA3aHHBIX C TOBbI-
NIEHHEM BbIPA3UTETbHO-U300PA3UTETHBHOTO TOTEH-
Iaja TeKCTa. YTIOMWUHAHWE MECTHBIX TOMOHUMOB
¥ aHTPOMOHMMOB TIPHUAET OMHUCAHUIO U TIOBECTBO-
BAHWUIO 3K30TUYECKWIl KOJIOPUT. ITOT TPUEM IITH-
POKO TIPUMEHSIOT aBTOPbI XYJOXKECTBEHHBIX U
6eJlJIeTPU30BAHHBIX TIPOU3BEJIEHUN B KaHpE IyTe-
IeCTBU U TIPUKJIIOYeHuil. B kKadecTBe mpumepa
MOXKHO TPHUBECTH JIUTepaTypHoe Hacjeane JIK.
Happemna: kaurn «The Overloaded Arks, «A Zoo
in My Luggage», «Catch Me a Colobus», «The
Drunken Forest», «The Whispering Land», «The
Bafoot Beagles» u np. Co crpanuil aTux KHUT Be-
€T POMAHTHKOW JaJbHUX KOHTHHEHTOB — Adpuku,
Ascrpasuu, FOkHOI AMEpMKM — BO MHOTOM 6Ja-
rolapsi MHOXKECTBY 9K30THUECKUX WMEH COOCTBEH-
HbIX, B TOM wumcie anrtpornonumos (Andraya,
Payos, Fon, Uano, Embe u ap.).Cxozatbie dpyHK-
MM  BBITIOJHSIOT KOAbI OHUMOB B  KHHTAX
P.Xarrapna, T.Maitn-Puna, /[Ix. JlonmaoHna,
P.Kurmnnara, P.Cabatuuu u Apyrux aBTOPOB, M-
CaBIMMX B 3TOM JKaHpe.

B psine ciayuaeB HaGJIOIaeTCST  COOTBETCTBHE
MEXy IJIAHOM COJIEP’KaHMus U TIJIAHOM BBIpaKe-
HUS B CTPYKType OHUMA. Tak, <«CaMmblil TJIaBHBIN
KkpoBoxkaaHbIN Heronsit IlIBam6Gpanuus mosydn
uma rpad Ypogon6a Hlareniina'®. B stom nmenn
SIBCTBEHHO CJIBIIIUTCST JIEKCUYECKast OCHOBA Ypoo-
(Ha camoOM jieJie 9TO Ha3BaHWE YPOIOTHYECKOTO
npenapara). Ho 1mopoii ¢onoceManTHKa OHUMOB
HE TapMOHUPYET C TeM, 4YTy oHuM o6o3HaualoT. B
TOW K€ TIOBECTH IOHBIN Tepoil TPUCBOMJ HPABHB-
Ielicss eMy JIeBOYKE <«3aMedaTeJbHOe UMS: TepIio-
ruas Kack6pa Carp6aa B sxypnane «Hwusas
OBLJIO HATIMCAHO, YTO 3TO 3BYYUT JIETKO U HEKHOY.
BriocsiesictBuu €My MPUIILIOCHh BBICAYIIATh OTIIO-
Be/b: «Bam He crbiiHO Ha3bIBaTh OGapbINIHIO He-
NpUINYHbIME WMeHamu?! Bol 3Haere, 4TO Takoe
Kackapa Carpaga? IJrto muwmosun or 3samopal»!l.
WNrak, BbIllle MBI pAaCCMOTPEJN CUMBOJIUKY OHUMOB,
BBITEKAIONIYIO W3 WX BHeENTHEN W BHyTpeHHel ¢op-
MbI, UX COIMAJIbHO-UCTOPUYECKUX CBS3ell M BEPTU-
KaJIbHOTO KOHTEKCTA.

' Kaccuny JI.A. Konpyur u lIBamGpanus. — T. 1. — M.:
1965. — C.115.
" Tam xe. — C.119.
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The article deals with the essence of anthroponymic codes, the textual functions of anthroponyms, character of
information they convey, their connotations and symbolism.
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